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WELCOME TO KOSTA BODA.

Founded in 1742, Kosta is Sweden’s oldest glassworks. However, although its historical
ties remain strong, Kosta Boda is one of the foremost exponents of innovative, modern
design. Today, Kosta Boda is one of the world’s leading glass brands. Glass from Kosta
Boda is noted for its artistry, its colour and a design idiom like no other. Our range contains
a wide assortment of personal gifts either for yourself or for a close friend. Among our
world-famous designers are Ulrica Hydman-Vailien, Bertil Vallien, Kjell Engman, Anna
Ehrner, Olle Brozén and Goéran Warff, each an artist of great originality who can rely on
the assistance of a team of skilled craftsmen both in the blowing room and in the cutting
and painting shops. Cooperation and communication between designer and craftsmen
are extraordinarily close and are crucial in transforming ideas and sketches into glass.
Together, they make Kosta Boda a brand with a strong, multifaceted personality.

Kosta &r Sveriges aldsta glasbruk, grundat 1742. Banden med historien ar starka, men
bruket star ocksa i hog grad for modern och nyskapande formgivning. Kosta Boda ar
idag ett av de ledande glasvarumarkena i varlden. Glaset fran Kosta Boda &r konstnarligt,
fargintensivt och har ett alldeles eget formsprak. | sortimentet finns ett stort urval av
personliga gavor till dig sjélv eller en néra véan. Bland véra vérldskanda formgivare kan
namnas Ulrica Hydman-Vallien, Bertil Vallien, Kjell Engman, Anna Ehrner, Olle Brozén
och Goran Warff. Dessa fargstarka konstnéarer har hjalp av skickliga hantverkare, bade i
hyttan, sliperiet och i malarverkstaden. Samarbetet och kommunikationen mellan dem
ar mycket nara och betyder allt da skisser och idéer ska bli glas. Tillsammans goér de
Kosta Boda till ett varumarke med en stark och mangfacetterad personlighet.






AT KOSTA BODA.

Welcome to the heat of the hot shop, the heart of the glassworks. The heat and low
rumbling of the furnaces bid visitors a cosy welcome. Skilled glassblowers move
easily between the furnaces. Glass is gathered, rolled, shaped and blown by hand.

Valkommen in i varmen. Till hjartat i glashyttan. Varmen och det dova mullret fran
glasugnarna sprider ett valkomnande gemyt. De erfarna glasblasarna ror sig smidigt
mellan ugnarna. Glas fangas an, valsas, formas och blases for hand.
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Every glass object made in our hot
shop is created with meticulous care
and has passed between the hands
of many skilled craftsmen before

it reaches the shelf in the shop.
Our products are decorated with
patterns boldly executed in vibrant
colours. Each stroke of the brush

is rendered by hand — something of
which we're exceedingly proud. At
www.kostaboda.com you can see
videos showing the glassworks.

Varje glasféremal som tillverkas hos
oss ar skapat med stor omsorg och
har fardats mellan manga skickliga
hantverkshander innan det slutligen
nar hyllan i butik. | klara farger och
starka monster malas vara produkter.
Varje penseldrag &r gjort for hand.
Det &r vi valdigt stolta éver. P&
www.kostaboda.com kan du se filmer
med glasblasning.
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THE ARTISTS.

OLLE BROZEN “| have always been fascinated by the decorative: by the symmetries of nature and life. By
patterns. Intuition is central to my creativity. | like to call it the intellect of the hand. Glass encloses a mental
space in a spectrum of colour and transparency, direct, immediate yet ineffable.” ® "Det ornamentala har alltid
fascinerat mig. Naturens och tillvarons symmetri och ménsterbilder. | skapandet &r intuitionen viktig for mig. Jag
brukar kalla den for handens intellekt. | glaset finns det mentala utrymmet; spektrat av farger, transparensen,
det direkta, omedelbara och samtidigt svarfangade.”

ANNA EHRNER “For me, creativity takes place in the blowing room. This is where glass is conceived, where
it is fashioned and comes alive. | want to work with glass, not against it. In my designs, | try to follow along
with the melt, with the sheer power of the glass, although | try at the same time to identify the simple and the
subtle.” ® "F6r mig ar hyttan skapelsen. Har fods, formas och lever glaset. Jag vill ta vara pa glasets egna
liv, arbeta med det och inte emot det. Folja glasmassan, kraften, som inte gar att tygla, men samtidigt se det
enkla och subtila.”

KJELL ENGMAN “In creating a design, | start with the circle of life. | like to make glass you can feel, glass
that appeals to all of our senses and tries to make use of refraction and light. | want to paint pictures and tell
stories all at the same time. What drives me, is a sort of inner search, in which curiosity, the mysterious and
mythology are all important ingredients. Glass, the living solid, is my constant companion.” ® "Mitt skapande
utgar fréan livets cirkel. Jag vill forma glas som kénns, som talar till alla vara sinnen. Utnyttja brytningarna och
ljuset. Skapa bilder och beratta. Jag drivs av sjélva sékandet dar nyfikenheten, mystiken och mytologin &r viktiga
inslag. Glaset, den levande massan &r min foljeslagare.”

ULRICA HYDMAN-VALLIEN “Desire, energy, passion - | can love and hate all at the same time. I'm both
argumentative and totally committed. With glass, everything is possible. It's immediate, intense, demanding;
never is it just plain old glass. | use it to paint on and tell tales. | have no rules, and | allow my instinctive
feelings to take me wherever they want.” ¢ "Lust, energi och passion, jag édlskar och hatar p4 samma gang.
Jag dr bade brakig och engagerad. | glaset &r allt mojligt. Det &r omedelbart, intensivt, kravande och aldrig
lagom. Jag malar och beréattar bade pa och genom det transparenta glaset. Utan vare sig regler eller ramar,
styrd av min kansla och instinkt.”
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ASA JUNGNELIUS “My first aim is to create glass that tells a story. Then | use aesthetics as a way of depicting
the objective world in my own subjective manner. Often, | use stereotypical artefacts as a model or reference in order
to highlight or destroy the myth and its significance. As for glass itself, | love its glitter and shiny, hard surfaces
especially as a contrast to other materials.” ® "| férsta hand vill jag gora foremal som har berattandet i fokus. Med
estetik som sprak skildrar jag var objektsvarld pa ett subjektivt satt. Ofta anvander jag mig av stereotypt laddade
foremal som forlaga eller referens for att podngtera eller sla hal pa myten och dess betydelse. Nar det géller glas
som material sa &lskar jag glittret och de blanka harda ytorna, garna i kontrast till andra material.”

’

LUDVIG LOFGREN “My approach to glass is sensitive, passionate and patient. | describe atmosphere, depict
moods through references both to history and to the present. Molten glass enables me to work with sculpture
and pictures simultaneously. Glass can be seductive, beautiful, soft and compliant to work with. But at the same
time it can scar you for life.” ® "Min instalining till glas ar sensibel, passionerad och uthallig. Jag beskriver
stamningar, kanslotillstand med hjalp av referenser fran historia och nutid. Massan ger mig mojlighet att vara
skulptural och malerisk p4 samma géng. Glas kan bade vara forforiskt, vackert, mjukt och féljsamt att arbeta
med. Men samtidigt hett, vasst och utmanande.”

BERTIL VALLIEN “Glass offers opportunities like no other material. It has everything. For me, the blowing
room is the centre of everything. It's like ladling matter out of a volcano and watching the glowing lava turn to ice.
Knowing the exact moment at which to capture a shift of light or expression and wrench the secret from the glass
is what it's all about.” ® "Jag arbetar garna med teman. | glaset finns majligheter som inget annat material kan
erbjuda. Det ar som att 6sa ur en vulkan, dar den glodande massan snabbt férvandlas till is. Att i ratt 6gonblick
fanga uttrycket, ljuset och avlocka glaset dess hemligheter &r utmaningen.”

GORAN WARFF “The melt, glowing in the furnace, is what beckons me on to new discoveries. With every gather,
I feel an almost irresistible urge to give new expression to the magic of glass, to create a work that will be the
bearer of light, the sea and the air. Each piece that | design | try to make a receptacle for light, for warmth and
sensuality.” ¢ "Den glédande glasmassan inne i ugnen lockar mig till upptackter. Varje anfang ger mig pa nytt
lusten att formedla upplevelsen av glasets magi. Att gora ett stycke glas till barare av ljuset, havet och Iuften.
Jag vill skapa en boning &t ljuset, vdrmen och det sinnliga.”
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ARTIST’S CHOICE.

The Artist’s Choice collection by Kosta Boda, is a presentation of the finest artistry
and craftsmanship in glass. The objects in the collection have been selected by our
designers and handmade by master craftsmen in the very heart of Sweden’s world
famous glass district “The Kingdom of Crystal”. An object chosen from Artist’s Choice,
filled with artistry and tradition, makes a very personal gift to yourself or for someone
else. Artist’s Choice includes collections such as Aria, Corfu, Fidji, Floating Flowers,
Open Minds and Satellite.

Med kollektionen Artist’s Choice presenterar Kosta Boda det béasta vi har att erbjuda av
konstnarligt skapande och hantverksskicklighet. Objekten ar utvalda av vara formgivare
och handgjorda av mésterliga yrkesmén i hjartat av det smalandska glasriket. Ett objekt
ur Artist’s Choice ar en personlig gava fylld av konstnarlighet och tradition till dig sjalv
eller till ndgon annan. | Artist's Choice ingéar serier som Aria, Corfu, Fidji, Floating Flowers,
Open Minds och Satellite.

antisTs
CHOICE
" FROM.
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DOMINO/BV P 74

ARABESQUE/OB P 24

DOT/LL P 76

b /

LINNE/GW P 106

MAKE UP/AJ P 112

FLOATING FLOWERS/OB P 82



| KOSTA BODA NEWS.

SPEAR/AE P 148

&& ATOLL/AE P 28
THE BAND/KE P 159

CATWALK/KE P 48

CARAMBA/UH-V P 44

VIVIENNE/LL P 188
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HEARTS/UH-V P 90
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VISION/GW P 186

JACKIE/AJ P 96

JACKIE/AJ P 96



LINE/AE P 102

UNDERWORLD/0OB P 180

TELLUS/AE P 154

OPEN MINDS/UH-V P 126
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An na DESIGN ANNA EHRNER 2007

Stylishly rendered foliage decorates Anna Ehrner’s new Anna collection. Generous plates and conical bowls harmonise

beautifully with the décor in this timeless design. ¢ Ett stilrent bladverk pryder Anna Ehrners nya serie Anna. Generdsa
tallrikar och koniska skalar skapar en harmoni med det tidlésa monstret.




* anny

70 50700* BOWL « SKAL 70 50701* BOWL + SKAL 70 50702* BOWL + SKAL 70 60725*
H21/2" 65 MM H 3 3/4" 95 MM H 4 3/4" 120 MM LIGHT BOWL « LJUSSKAL
26 1/4" 160 MM 29 1/2" 240 MM 212 1/4" 310 MM H21/2" 65 MM

@241/2" 115 MM

70 70703* 70 70700* 70 70701* 70 70702*
CAKEPLATE « TARTFAT SIDE PLATE 2/BOX PLATE 2/BOX DISH « FAT
H31/2" 90 MM « ASSIETT 2/KART * TALLRIK 2/KART @ 15" 380 MM
@12 1/2" 320 MM 29" 230 MM @ 11" 280 MM

* PACKED IN A SPECIAL GIFTBOX * LIGGER | SPECIALFORPACKNING
23



Ara besq ue DESIGN OLLE BROZEN 2007 « HANDMADE

Trailing plants float gently through vases, bowls and dishes. The colour is shimmering blue lilac.  Svavande blommor
slingrar sig mjukt inuti vaser, skalar och fat. Fargen &r skimrande blalila.




NEW 70 40800 VASE - VAS
H 13 3/4" 350 MM
@5 3/8" 135 MM

NEW 70 50800 BOWL » SKAL
H 6 7/8" 175 MM
29 1/2" 240 MM

NEW 70 70800 DISH « FAT
H 2 3/8" 60 MM
@16 1/2" 420 MM
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/ \rla DESIGN GORAN WARFF 2005 « HANDMADE

Like a choir in which each voice sings with its own unique timbre, this vase collection might also be styled “the voices of
colour”. The clear crystal harmonises with a down-to-earth colour scheme to give a classic Swedish feel. » Likt en kor dar

¥ varje rost har sin farg bildar dessa vaser "Colourful voices”. Den klara kristallen i samklang med de jordnara fargerna ger en
klassisk svensk kansla.




70 40534 VASE « VAS
H 11 3/8" 290 MM

70 50633 BOWL « SKAL
H 6 1/4" 160 MM
2 85/8" 220 MM

70 40533

70 50708

-

70 40535

70 50709

70 40536

70 50710

ARTIST'S
CHOICE
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/ \tOI I DESIGN ANNA EHRNER 1997

A dazzling design success in which rounded shapes set off the uniquely expressive décor to perfection. Newcomers this year
are vases in powder pink and deep turquoise. * En fargglad designsuccé dar de runda formerna lyfter glasets unika uttryck.
Nytt for i ar &r vaserna i puderrosa och morkt turkos.

70 60742 70 60740 70 60741

NEW 70 40830 70 60743

£ =

70 90574 ¢ 70 50031 BOWL » SKAL 70 70410 DISH « FAT i &
TREE « GRAN @ 8 5/8" 220 MM @12 1/4" 310 MM
H5 7/8" 150 MM 70 90570 70 69729 70 40147 VASE - VAS
TREE « GRAN HURRICANE « LJUSLYKTA H 8 1/4" 210 MM
H 4 3/4" 120 MM 24 3/8" 110 MM

28



70 69727

70 60744

70 50030

70 60611

70 40145

70 60746

70 70411

70 60745

70 60015

NEW 70 40831

70 50032

29




Atoll
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70 60616

70 90575

70 60615

70 90571

70 70520

70 70616

70 69735



70 90577 70 70412

70 60610

70 90573 70 60415

70 60416

70 60612 70 70413
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Ba I I DESIGN KJELL ENGMAN 2007 « HANDMADE

Artistic vases from the hand of the creative Kjell Engman. Organic, cheerfully coloured vases with

their heart “in the right place”.
* Konstnarliga vaser skapade av den kreative Kjell Engman. Organiska former i glada farger

med hjartat pa "rétta stallet”.




ARTIST'S
CHOICE

70 40771 70 40773 70 40772

70 40775
VASE * VAS VASE -« VAS VASE + VAS VASE - VAS 70 40770
H 9 7/8" 250 MM H 15 1/2" 395 MM H 17 1/2" 445 MM H 21 2/3" 550 MM VASE - VAS
2 8" 205 MM 287/8" 225 MM 24 3/8" 110 MM 26 1/8" 155 MM

H 7 7/8" 200 MM
@7 7/8" 200 MM
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BarCelONa sesicn auna enenes 2008 - nanomane

Fiery colours combined with a rhythmical patterned décor to give Barcelona an atmosphere of elegance and zest. » Eldiga
farger och en rytmisk monsterdekor ger Barcelona en elegant och kryddig karaktar.




70 40414 VASE - VAS
H 13" 330 MM

70 40410

70 40411

70 40413

70 40412
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BOdy Bu bbles DESIGN BERTIL VALLIEN 2007 « HANDMADE

Rustic, upright vases with big round bubbles in lovely warm colours. Each vase is finished with a thin, coloured ring.
* Raka rustika vaser med generdsa runda bubblor i varma farger. Varje vas &r prydd med en tunn fargad ring.

70 40735 VASE - VAS 70 40736 VASE + VAS
H 13" 330 MM H 13 1/2" 345 MM
26 1/8" 155 MM @8 7/8" 225 MM

36



ARTIST'S
CHOICE

70 40737 VASE « VAS 70 40738 VASE * VAS
H 13 1/2" 345 MM H 16 1/2" 420 MM
@87/8" 225 MM @87/8" 225 MM
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Bra I nS DESIGN BERTIL VALLIEN 1998 « HANDMADE

An anti-stress piece for the hand, the eye, the writing-table, for your travels...  Antistressobjekt fér handen, ogat, skrivbordet, resan.




70 99860* ALBERT 70 90307 * JIMENEZ 70 99862* CESARE 70 99861* FLORENCE
H3" 75 MM

70 90002* PABLO 70 99859* KAROLINA 70 99863* JOHN 70 90003* MIDAS

* PACKED IN A SPECIAL GIFTBOX « LIGGER | SPECIALFORPACKNING
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Cancan DESIGN KJELL ENGMAN 1991 « HANDMADE

Generously proportioned rustic bowls in an invitingly warm colour scheme. All the skills of the glassblowers are needed to
create these handsome pieces. * Generosa rustika skalar i varma farger, tillverkade av hantverksskickliga glasblasare.




70 59146 BOWL - SKAL
H 4 3/4" 120 MM
29" 230 MM

70 59147 BOWL FOOTED
+ SKAL PA FOT

H 10 7/8" 275 MM

@ 12 1/4" 310 MM

ARTIST'S
CHOICE

41
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Caprl DESIGN MARTTI RYTKONEN 2003 « HANDMADE

An up-to-date range of wine glasses with generously proportioned bowls. The star in the bottom of the glass glimmers like
the sun in the Mediterranean waves... » En modern vinglasserie med stora generésa kupor. Stjarnan i glasens botten glimmar

som solen i Medelhavets vagor...




70 90304
TUMBLER 8 4/5 0Z
* TUMBLER 25 CL
H41/8" 105 MM

70 90302

WINE 21 1/10 0Z
*VIN 60CL

H9 1/2" 240 MM

|

70 90303
CHAMPAGNE 8 4/5 0Z
* CHAMPAGNE 25 CL
H95/8" 245 MM

70 90301

WINE 14 3/10 0Z
+ VIN 40 CL

H 8 7/8" 225 MM

70 90300

WINE 10 3/5 0Z
+VIN 30 CL

H8 1/4" 210 MM
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Ca ral I 'ba DESIGN ULRICA HYDMAN-VALLIEN 1987 ¢ HANDMADE e HANDPAINTED

Dramatic black snakes coil round Ulrica Hydman-Vallien's Caramba. This year, however, it's the background that's black and

the painting that’s white — a great combination. Caramba was and is a classic. * Dramatiskt svarta ormar slingrar sig runt

Ulrica Hydman-Valliens Caramba. Nytt for i ar ar den lackra svarta bakgrundsféargen, dar malningen blir i vitt. Caramba &r en
i klassiker.

70 48735 S - 70 40761

VASE + VAS - - VASE « VAS

H 13 1/2" 340 MM H 13" 330 MM
NEW 70 78733 DISH « FAT 261/2"165 MM
H31/2" 90 MM
@10 3/8" 265 MM

70 40760 VASE « VAS
H 9" 230 MM
@51/8" 130 MM
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ARTIST'S
CHOICE

NEW 70 40835

70 40542

NEW 70 70835 70 70602
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Caramba

70 40541 ' 70 40767

. 70 70601 70 40766
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70 40540

70 70600

70 40763

70 40762

ARTIST'S
CHOICE
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Catwa I k DESIGN KJELL ENGMAN 2004 « HANDMADE

Inspired by the world of high fashion, Catwalk is home both to masculine men and ladies’ shoes with vertiginous heels.
Joining the crowd this year is a sober blue Man in Trenchcoat and a cheeky Rocka Billy « Modeinspirerade serien Catwalk
rymmer nade maskulina man och damskor med hoga klackar. Nytt for i &r &r en sobert bl& Man i Trenchcoat och en kaxig
Rocka Billy.




ARTIST'S
CHOICE
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70 90738 70 90763 70 90555 70 90737 70 90761 70 90626
PONCHO MADAME CRINOLINE PONCHO MADAME MAN IN SUIT MINIATURE SHOE
H 6 1/8" 155 MM H7 1/8" 180 MM H 6 1/2" 155 MM H7 1/8" 180 MM H 9 1/4" 235 MM « MINIATYRSKO

H4 3/8" 110 MM

70 90556 NEW 70 90739 NEW 70 90778 70 90764 70 90557 70 90625
MAN IN TRENCHCOAT MAN IN TRENCHCOAT ROCKA BILLY MADAME TIGHT MADAME MINIATURE SHOE
H77/8" 200 MM H7 7/8" 200 MM H71/2" 190 MM H7 1/4" 185 MM H71/8" 180 MM * MINIATYRSKO

H4 3/8" 110 MM
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Catwalk

70 40617

VASE + VAS

H 6 1/4" 160 MM
70 40615
VASE - VAS
H 4" 100 MM

I 70 40602 VASE « VAS 70 40601 VASE « VAS 70 40600 VASE + VAS 70 40616 VASE « VAS
H 17" 460 MM H 15 1/4" 390 MM H 13" 330 MM H41/8" 105 MM
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70 40420 VASE + VAS
H 6 5/8" 170 MM

70 40421 VASE - VAS
H8 1/2" 215 MM

70 40423 VASE - VAS
H 13 3/8" 340 MM

ARTIST'S
CHOICE

70 40424 VASE « VAS
H71/2" 190 MM

51



A
Chateau DESIGN BERTIL VALLIEN 1981 « HANDMADE

A timeless, elegant collection for parties and everyday use noted for the lustre of the bowls. A couple of years back, the
collection was rejuvenated by the arrival of new wine glasses. ® En tidlés och vacker servis for vardag och fest, som uppskattas
i for briljansen i den glittrande kupan. For nagra ar sedan fornyades serien med nya vinglas.




<

L — = 4

70 21213 70 21214 70 21215 70 21261 70 21262 70 21263

WINE XL 8 4/5 0Z WINE XL 17 3/5 0Z WINE XL 5 3/10 0z DECANTER 39 0Z CARAFE 39 0Z CARAFE 61 3/5 0Z
+ VIN XL 25 CL «VIN XL 50 CL + VIN XL 15 CL + KARAFF 110 CL + KARAFF 110 CL « KARAFF 175 CL
H81/2" 215 MM H 9 5/8" 245 MM H 6 7/8" 175 MM H 9 5/8" 245 MM H 10 1/2" 270 MM H 12" 305 MM
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Chateau

70 21201

WINE 1 2/5 0Z
*VIN 4 CL

H 4 3/4" 120 MM

70 21203

WINE 2 3/5 0Z
*VIN71/2 CL

H 5 3/4" 145 MM

70 21205

WINE 5 3/10 0Z
*VIN 15 CL

H 6 7/8" 175 MM

70 21245*
4/BOX * 4/KART

70 21206

WINE 7 0Z

«VIN 20 CL
H71/2" 190 MM

70 21246*
4/BOX « 4/KART

70 21207
WINE 8 4/5 0Z
*VIN 25 CL

H 8" 200 MM

70 21208

WINE 10 3/5 0Z
«VIN 30 CL

H 8 1/4" 210 MM

70 21225 70 21233 70 21211 70 21212 70 21221

AQUAVIT 1 4/5 0Z MARTINI 5 3/10 0Z BEER 17 3/4 0Z BEER 12 3/10 0Z CHAMP 5 3/10 OZ « CHAMP 15 CL
+ SNAPS 5 CL * MARTINI 15 CL +OL 50 CL +OL35CL H8 7/8" 225 MM

H 5 3/4" 145 MM H 6" 150 MM H71/4" 185 MM H 8" 205 MM

70 21241* 4/BOX * 4/KART

* PACKED IN A SPECIAL GIFTBOX * LIGGER | SPECIALFORPACKNING
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70 21251
TUMBLER 7 0Z

» TUMBLER 20 CL
H4 1/8" 105 MM

70 21250*
4/BOX « 4/KART

70 21287

COCKTAIL 6 3/10 0Z
+ COCKTAIL 18 CL
H21/2" 65 MM

-

70 21253 70 21231 70 21232
TUMBLER 8 4/5 0Z COGNAC 5 3/10 0z COGNAC 10 3/5 0Z
* TUMBLER 25 CL + COGNAC 15 CL + COGNAC 30 CL

H 4 3/4" 120 MM H41/2" 115 MM H5 1/4" 135 MM

70 21252 70 21291 70 21292

TUMBLER 3 1/2 0Z TUMBLER 7 0Z TUMBLER 10 3/5 0Z
» TUMBLER 10 CL » TUMBLER 20 CL * TUMBLER 30 CL
H31/8" 80 MM H 3 1/2" 90 MM H 4" 100 MM

* PACKED IN A SPECIAL GIFTBOX « LIGGER | SPECIALFORPACKNING

70 21224

LIQUEUR GOBLET 1 4/5 0Z
+ LIKORSKAL 5 CL

H4 7/8" 125 MM

70 21293

TUMBLER 12 3/10 0Z
« TUMBLER 35 CL

H 6 1/4" 160 MM
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COIOn ne DESIGN ANNA EHRNER 2005

Translucent coloured veils sweeping through the glass in living, irregular patterns make each Colonne unique. * Boljande
fargslojor i ett levande oregelbundet ménster gor varje Colonne unik.

70 60530 CANDLESTICK 70 60532 CANDLESTICK 70 60531 CANDLESTICK 70 60712 70 60711 70 60710
/HURRICANE * LJUSSTAKE ~ /HURRICANE « LJUSSTAKE ~ /HURRICANE « LJUSSTAKE

/LJUSLYKTA /LJUSLYKTA /LJUSLYKTA

H21/2" 65 MM H 7 7/8" 200 MM H 5 3/8" 135 MM
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DESIGN KJELL ENGMAN 2006 Con neCt

Like a loving couple, these two handsome candlesticks of undulating clear glass rest against each other. Together
they form a beautiful heart. o Likt ett karleksfullt par vilar dessa tva statliga ljusstakar i boljande klart glas mot
varandra. Tillsammans bildar de ett vackert hjarta.

S 70 60625

P A 2 CANDLESTICK « LJUSSTAKE
P b H 8 5/8" 220 MM
AT e H e H 11" 330 MM.
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DESIGN ANNA EHRNER 2000 COOl Moons

Delicate floating veils give each moon its own unique expression and are wonderfully reflected when the candle is lit.
* Med skira sl6jor far varje manklot sitt unika uttryck som reflekteras nar det levande ljuset tands.

70 60011
HURRICANE « LJUSLYKTA
H 3 3/4" 95 MM 70 60620

2 43/8" 110 MM 7060619
8! HURRICANE - LJUSLYKTA

H 3" 75 MM
23 1/2" 90 MM

70 60010

70 60617

70 60618

70 60622 70 60621
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CO rfu DESIGN KJELL ENGMAN 2005 « HANDMADE

Taking his inspiration from Greece and the Mediterranean, Kjell Engman, with his customary good humour, has already
created three very individual pitchers. « Med grekisk medelhavskansla och livfull lekfullhet har Kjell Engman skapat tre helt
individuella kannor.




ARTIST'S
CHOICE

70 80511 PITCHER » KANNA 70 80512 PITCHER + KANNA
H 20 1/2" 520 MM H 10 5/8" 270 MM

70 80510 PITCHER « KANNA
H 16" 410 MM
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Corfu .

70 50646 BOWL » SKAL
H 4 3/8" 110 MM
@11 3/8" 290 MM

70 50645 BOWL » SKAL 70 50647 BOWL FOOTED » SKAL PA FOT
H 4 1/8" 105 MM H 10 5/8" 270 MM
@7 1/4" 185 MM i 213 1/8" 335 MM
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DES!GN BERTIL VALLIEN 2005 CUbiC Light

The little copper figure in the bottom of the hurricane guards the warm glow of the tea light above. ¢ Den lilla kopparfiguren i
botten pa ljuslyktan vakar éver varmeljusets varma sken ovanfér.

70 60505 HURRICANE » LJUSLYKTA
H 2 3/4" 70 MM
@2 3/4" 70 MM
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Days DESIGN BERTIL VALLIEN 1999

Taking the days of the weeks as his inspiration, Bertil Vallien has created an expressive collection of dishes, each moulded
with its own special pattern.e Med veckans alla dagar som inspirationskalla har Bertil Vallien skapat en uttrycksfull serie
med fat, alla gjutna med sitt speciella monster.




70 79921 MONDAY DISH « FAT 70 79918 TUESDAY
@4 1/8"X4 1/8" 105X105 MM

70 79920 WEDNESDAY 70 79919 THURSDAY

70 79916 SATURDAY 70 79915 SUNDAY
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Dl no DESIGN KJELL ENGMAN 2001 « HANDMADE

Grand in scale, yet elegant, even gracile in conception.  Pampig i sin storlek men samtidigt gracil och elegant.




ARTIST'S
CHOICE

70 40126 VASE - VAS
H 17 3/4" 450 MM

70 40127
VASE « VAS
H 17" 430 MM

70 40125 VASE - VAS
H 12" 305 MM

70 50128 BOWL « SKAL
H 6 1/4" 160 MM
@ 13 3/8" 340 MM
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Dino

70 40752

70 50752
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70 50753

70 40753

ARTIST'S
CHOICE
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Dom I no DESIGN BERTIL VALLIEN 1993

Stemmed, bowl-like dishes with a distinctly personal décor — welcome to the symbolic world of Bertil Vallien! New this spring
warm, affectionate messages to Mother, Father and eternal love. ¢ Skalformade fat p& fot med personliga motiv. Valkommen
Bertil Valliens symbolvarld! Nytt for i ar ar de varma, glada budskapen till Mamma, Pappa och den eviga karleken.

70 70017 SILVER LOVE 70 70015 SILVER MAN 70 70016 SILVER HEART
@57/8X57/8"

150 X 150 MM

NEW 70 70824 FOR MUM

NEW 70 70826 HEARTS NEW 70 70825 DAD
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70 79936 MAN SILVER
287/8X87/8"
225 X 225 MM

70 79435 MAN
9121/4 X 12 1/4"
310 X 310 MM
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Dot DESIGN LUDVIG LOFGREN 2007 « HANDMADE

Softly conceived, generous proportions in opaque black and white with a cheeky red seal. A splash of colour for the well-set
dinner table! » Mjuka generésa former i opakt vitt och svart med ett kaxigt rott sigill. En perfekt fargklick till det dukade borde

NEW 70 50822 BOWL « SKAL . NEW 70 70815 DISH « FAT

HS51/8" 130 MM @13 3/8" 340 MM

28 7/8" 225 MM
NEW 70 50820 BOWL « SKAL NEW 70 90803 HEART « HJARTA
H31/2" 90 MM H71/2" 190 MM

26 1/4" 160 MM
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NEW 70 70814 NEW 70 50821

NEW 70 90800 SANTA « TOMTE NEW 70 90801 TREE » GRAN NEW 70 50819 NEW 70 90802
H9 1/2" 240 MM H 8" 205 MM POLKA STICK « KAPP
H 14 1/2" 370 MM
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ARTIST

Drea mS DESIGN BERTIL VALLIEN 2005 « HANDMADE CHOICI

The Dreams collection is unique not only in its artistic expression. Each piece is manufactured in great moulds
created from sand. ¢ Dreams ar unika i mer an sina uttryck. Tillverkningen sker i skora gjutformar skapade i sand.

70 90562 IN SPACE 70 90563 BLUE MAN 70 90565 FLYING HIGH 70 90564 DISTANT FRIEND
H4 3/8" 110 MM H43/8" 110 MM H5 7/8" 150 MM H57/8" 150 MM
W 31/8" 80 MM W3 1/8" 80 MM W4 3/8" 110 MM W4 3/8" 110 MM

70 90567 FLOATING 70 90566 MEETING 70 90568 IDOL
H 7 7/8" 200 MM H77/8" 200 MM H 7 7/8" 200 MM
W7 7/8" 200 MM W7 7/8" 200 MM W7 7/8" 200 MM
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ARTIST'S

CHOICE DESIGN GORAN WARFF 2007 « HANDMADE Emera |d

In Emerald, with its soft, asymmetrical form and delicate marine colours, Géran Warff has created another Kosta
Boda classic. * Med mjuka asymmetriska former i harmoniska havsfarger skapar Géran Warff annu en klassiker.

70 40745 VASE - VAS 70 50745 BOWL « SKAL

H 10 5/8" 270 MM H 4 3/8" 110 MM
@7 7/8" 200 MM @12 3/8" 315 MM
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Fa nfa re DESIGN KJELL ENGMAN 1982 « HANDMADE

A trio of candlesticks trumpeting a fanfare to timeless, classic design. Atop its delicate stem, each Fanfare stands firmly on
a wide, flared foot. » En trio ljusstakar som ger en fanfar till det tidlost klassiska. Pa skirt ben star den dndéa stadig pa sin

trumpetliknande fot.

70 68207 CANDLESTICK « LJUSSTAKE 70 68206 CANDLESTICK « LJUSSTAKE 70 68205 CANDLESTICK + LJUSSTAKE
H 11" 2756 MM H 8 1/2" 220 MM H71/8" 180 MM
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ARTIST'S
CHOICE

. .
DESIGN KJELL ENGMAN 1988 ¢ HANDMADE FIdJI

Warm-coloured bottles with rounded stomachs and long, proud necks. Great skills are needed of the craftsmen to create
the unique colour combinations and softly rounded forms of these fascinating bottles. ¢ Flaskor i varma farger med

runda magar och langa stolta halsar. Med stor hantverksskicklighet skapas unika fargkombinationer i mjuka former.

70 48838 BOTTLE * FLASKA 70 48840 BOTTLE + FLASKA 70 48839 BOTTLE » FLASKA
H 11 1/4" 290 MM H 17 3/4" 450 MM H 14 1/4" 365 MM
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Floati ng Fl Owe rS DESIGN OLLE BROZEN 2003 ¢ HANDMADE

Gardening enthusiast Olle Brozén has portrayed some of his favourite blooms in his romantic, exclusive Floating Flowers
collection. With the glass gently brushing their leaves, the plants will live forever. This year’s new flower is the beautiful
twinflower — a tribute to Linnaeus, the Flower King! ¢ Tradgardskunnige Olle Brozén har avbildat négra av sina favoriter

i romantiska och exklusiva Floating Flowers. Glaset ror latt vid bladen och vaxterna far evigt liv. Nytt for i ar ar den skira
Linnéan. En hyllning till blomsterkungen Linné!

70 40415 VASE - VAS
H 10 5/8" 270 MM

70 50416 BOWL « SKAL
NEW 70 40723

70 60730 H 6 1/4" 160 MM

VASE - VAS e 70 40320 VASE - VAS
R YT CANDLESTICK « LJUSSTAKE L5 7/8150 MM
54 a0 M H 13 3/8" 340 MM
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70 40322 VASE + VAS
H81/4" 210 MM

70 60731

70 50415 BOWL « SKAL
H 4 3/4" 120 MM
@6 1/4" 160 MM

70 40321 VASE - VAS
H71/8" 180 MM

70 60732

ARTIST'S
CHOICE
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Fl Ower Power DESIGN ULRICA HYDMAN-VALLIEN 2007

Ulrica Hydman-Vallien has created the ultimate bachelor’s flower. A sturdy little tulip that will never fade. ¢ Ulrica Hydman-
Vallien har skapat den ultimata ungkarlsblomman. En liten robust tulpan som aldrig vissnar.

70 90734 FLOWER +» BLOMMA 70 90731 70 90732
H6 1/4" 160 MM

70 90736
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70 90733

70 90730

70 90735
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FrlendSh I p DESIGN ULRICA HYDMAN-VALLIEN 2005

Ulrica Hydman-Vallien has created a series of amorous glasses decorated with vibrantly coloured patterns — My Love, Dear,
For You, Happiness, True Love and You and Me. ¢ Ulrica Hydman-Vallien har skapat karleksfulla glas med unika ménster.
My Love, Dear, For You, Happiness, True Love och You & Me.

70 90686 BEER « OL
"YOU AND ME"

H 8 1/2" 215 MM
70 90680 AQUAVIT « SNAPS 70 90681 "HAPPINESS” 70 90682 "TRUE LOVE"
"YOU AND ME"

H61/8" 155 MM

70 90688 "TRUE LOVE"
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70 90684 "MY LOVE"

70 90683 "DEAR”

70 90685 "FOR YOU"

70 90540 "FOR YOU"
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ARTI

H ead ma n DESIGN BERTIL VALLIEN 2003 « HANDMADE CHQC

Human heads encased in glass, Bertil Vallien’s artistic theme of many years' standing, are now also part of Kosta
Boda’s regular collection. ¢ Bertil Valliens mangariga konstnarliga tema med huvuden inneslutna i glas finns nu

aven i Kosta Bodas kollektion.

70 90335 SCULPTURE « SKULPTUR
@6 1/8" 155 MM

70 90336 SCULPTURE « SKULPTUR
J61/8" 155 MM
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DESIGN BERTIL VALLIEN 2001 « HANDMADE Hea rtbeat

Thoughtful, heart-warming gifts for that special friend. ¢ Hjartliga sma presenter att ge som gest till den speciella vannen.

70 90118 HEART « HJARTA
H31/8" 80 MM
W1 3/4" 45 MM

70 90117




Hea rtS DESIGN ULRICA HYDMAN-VALLIEN 1995 « HANDPAINTED

No-one can paint a heart quite like Ulrica Hydman-Vallien. The motif, a robustly painted pulsating red heart, makes this the
perfect gift for a loved one. This spring’s new bowls and vases come in a dramatic black. ¢ Ingen kan mala ett hjarta som
Ulrica Hydman-Vallien. Kraftfull och sjalvklar kérleksgava i pulserande rott. Nytt for i ar ar den dramatiskt svarta fargen pa
skalar och vas.

NEW 70 50786
BOWL « SKAL
@ 85/8" 220 MM

NEW 70 40838 VASE + VAS NEW 70 50785 BOWL « SKAL NEW 70 50784 BOWL - SKAL
H 7 7/8" 200 MM 25 7/8" 150 MM @4 3/8" 110 MM

90




70 59552 *
BOWL » SKAL
2 8 5/8" 220 MM

70 59551 * BOWL « SKAL 70 59550* BOWL + SKAL 70 90040 WINE « VIN 70 90041 CHAMPAGNE
@5 7/8" 150 MM @4 3/8" 110 MM H 8 5/8" 220 MM H97/8" 250 MM

* PACKED IN A SPECIAL GIFTBOX + LIGGER | SPECIALFORPACKNING
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Hearts ' |

70 90582* ORNAMENT
@2 3/4" 70 MM

70 79440* DISH « FAT 70 79550* SIDE PLATE « ASSIETT 70 60510* CANDLESTICK/
@ 13" 330 MM @7 1/2" 190 MM HURRICANE « LJUSSTAKE/
LJUSLYKTA

H 4 3/4" 120 MM
* PACKED IN A SPECIAL GIFTBOX * LIGGER | SPECIALFORPACKNING
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Hearts ' |

70 90582* ORNAMENT
@2 3/4" 70 MM

70 79440* DISH « FAT 70 79550* SIDE PLATE « ASSIETT 70 60510* CANDLESTICK/
@ 13" 330 MM @7 1/2" 190 MM HURRICANE « LJUSSTAKE/
LJUSLYKTA

H 4 3/4" 120 MM
* PACKED IN A SPECIAL GIFTBOX * LIGGER | SPECIALFORPACKNING
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DESIGN ULRICA HYDMAN-VALLIEN 2007 ¢« HANDPAINTED Hea rtS G ra nde

70 70723 DISH
213" 330 MM

70 50723 BOWL
211 1/4" 285 MM

70 70722 SIDE PLATE
@7 1/2" 190 MM

70 50722 BOWL
25 7/8" 150 MM
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ICe Age DESIGN KJELL ENGMAN 2004

An icicle of frosted crystal lights up and brings drama to the room. ¢ En istapp i frostad kristall lyser upp och skapar
dramatik i rummet.

70 60427 CANDLESTICK « LJUSSTAKE
H 10 5/8" 270 MM

70 60425 HURRICANE » LJUSLYKTA
H7 1/8" 180 MM

70 60428 CANDLESTICK » LIUSSTAKE 70 60426 HURRICANE « LJUSLYKTA
H 10 5/8" 270 MM H71/8" 180 MM
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ARTIST'S |
CHOICE DESIGN BERTIL VALLIEN 2004 « HANDMADE ConS

Bertil Vallien’s work on the altar-screen of Vaxjo cathedral provided the inspiration for Icons, a set of solid glass
sculptures with a strongly spiritual theme. ¢ Det konstnarliga arbetet med altarskapet i Vaxjo domkyrka inspirerade

Bertil Vallien till att skapa Icons, som ar skulpturer i massivt glas laddade med ett starkt symbolvéarde.

70 90443* HOLY NIGHT
H 9" 230 MM
W7 1/2" 190 MM

70 90408 SPIRIT 70 90409 GODSEND
H71/2" 190 MM

* = INCL. LAMPSTAND EU STANDARD + INKL. LJUSSOCKEL EU STANDARD
70 05879 ADAPTER UK STANDARD « 70 05880 ADAPTER AU STANDARD « 70 05881 ADAPTER US STANDARD
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JaCkIe DESIGN ASA JUNGNELIUS 2008 « HANDMADE ¢ HANDPAINTED

With generous forms and gold, bold brush-strokes, Asa Jungnelius makes her first appearance as a Kosta Boda

designer. Her Jackie collection combines artistry with an appealing sense of the decadent. « Med generosa former «

och djarva penseldrag i klaraste guld gér Asa Jungnelius entré som formgivare for Kosta Boda. Serien Jackie
andas dekadens och artisteri.

NEW 70 90818 WINE « VIN
H71/8" 180 MM
@41/8" 105 MM

Pk

—=
NEW 70 50805 BOWL » SKAL
H 7 1/4" 185 MM
NEW 70 40818 VASE « VAS 9121/2" 320 MM NEW 70 90817* WINE « VIN NEW 70 90816 TUMBLER
H 19 2/3" 500 MM H 6 1/8" 155 MM H 4" 100 MM
210 3/8" 265 MM @ 3 3/4" 95 MM @3 1/2" 90 MM

* PACKED IN A SPECIAL GIFTBOX « LIGGER | SPECIALFORPACKNING
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ARTIST'S
CHOICE

NEW 70 40817 NEW 70 40816

NEW 70 40815 VASE - VAS NEW 70 50804
H®6 1/2" 165 MM
@10 5/8" 270 MM

97



-

J I ARTIST'S
ewe DESIGN ULRICA HYDMAN-VALLIEN 2007 » HANDMADE CHOICE

A sand-blasted surface adds depth to Ulrica Hydman-Vallien’s characteristic décor. A veritable gem for the well-set
table! e Den blastrade ytan skapar djup i Ulrica Hydman-Valliens karaktéristiska monster. Som en juvel for det
dukade bordet!

70 40751 VASE -« VAS

H9 1/4" 235 MM

. 70 50750 BOWL - SKAL 70 40750 VASE + VAS
PaSIShinMN H 4 3/4" 120 MM H6 1/4" 160 MM
26 1/8" 155 MM @ 4" 100 MM
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FIST'S

IOICE DESIGN BERTIL VALLIEN 2004 « HANDMADE JU plter

A strong, masculine design and a true piece of craftsmanship to use or just enjoy. » Maskulin och formsaker design
tillverkad pa ett hantverksmassigt satt. Att anvanda eller bara till lyst.

70 40740 WINE COOLER -« VINKYLARE 70 40741 VASE - VAS 70 50740 BOWL « SKAL
H 7 5/8" 195 MM H 11 5/8" 295 MM H 5 374" 145 MM
@95/8" 245 MM
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Li mel ight DESIGN GORAN WARFF 1985

The award-winning Limelight, with its glittering, reflective underside, shimmers like a jewel upon the table. ¢ Prisbelénta
Limelight & som ett smycke pa bordet med sin reflekterande och glittrande undersida.

70 58631 BOWL « SKAL
@ 11 3/4" 300 MM

70 59835 BOWL GRAND DESSERT
+ SKAL GRAND DESSERT
@ 9" 230 MM

70 58531 BOWL » SKAL
@ 10 1/4" 260 MM

70 58530 BOWL » SKAL
261/2" 165 MM
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70 78533 SERVING PLATE « FAT

@12 1/2" 320 MM 70 78531

PLATE 2/BOX « TALLRIK 2/KART
@ 10 1/4" 260 MM

70 78530

SIDE PLATE 2/BOX
* ASSIETT 2/KART
@7 7/8" 200 MM

70 69812 HURRICANE « LJUSLYKTA 70 79330 CAKE PLATE « TARTFAT
@47/8" 125 MM @12 1/2" 320 MM
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LI ne DESIGN ANNA EHRNER 1983 « HANDMADE e HANDPAINTED

The classic martini and champagne glasses of Anna Ehrner’s eighties favourite are now available in two new sizes. The elegant glass
thread encircling the bowl is a mark of Swedish craftsmanship of the very highest quality. ® Anna Ehrners klassiker fran 80-talet komm
nu med tva nya storlekar pa klassiska martini och champagne. Den spunna glastraden ar ett signum for svenskt kvalitetshantverk.




|

.

NEW 70 21522 CHAMPAGNE XL
13 0Z « CHAMPAGNE XL 37 CL
H 10 1/4" 260 MM

@21/8" 55 MM

I8
-

NEW 70 21534 MARTINI XL

14 1/10 OZ « MARTINI XL 40 CL
H 8 1/4" 210 MM

@41/2" 115 MM

70 21562
CARAFE 28 0Z

* KARAFF 80 CL

H 10 5/8" 270 MM

70 21563

CARAFE 58 1/10 0Z
* KARAFF 165 CL

H 12 174" 310 MM
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70 21503

WINE 2 3/5 0Z
*VIN7 1/2CL
H6 1/2" 165 MM

- o

70 21505

WINE 5 3/10 0Z
+VIN 15 CL

H8 1/4" 210 MM

s

70 21506 70 21507
WINE 7 0Z WINE 8 4/5 0Z
+ VIN 20 CL «VIN 25 CL

H 8 1/2" 220 MM H 9" 230 MM

70 21511

BEER 21 1/4 0Z
+ OL 60 CL

H 8" 205 MM
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70 21512
BEER 10 3/5 0Z
+OL30CL
H75/8" 195 MM

70 21591

COCKTAIL 6 3/10 0Z
» COCKTAIL 18 CL

H 3 3/8" 85 MM

70 21553
TUMBLER 8 4/5 0Z
* TUMBLER 25 CL
H41/8" 105 MM

70 21513

WINE XL 10 3/5 0Z
+ VIN XL 30 CL

H 9" 230 MM

70 21593
TUMBLER 8 4/5 0Z
« TUMBLER 25 CL
H31/2" 90 MM

70 21514

WINE XL 17 3/5 0Z
+ VIN XL 50 CL

H 10" 255 MM

70 21595
TUMBLER 10 3/5 0Z
* TUMBLER 30 CL
H 5 7/8" 150 MM



70 21708 WINE XL 70 21709 WINE XL 70 21722 CHAMPAGNE XL 70 21734 MARTINI XL
GOLD 10 3/5 0Z GOLD 17 3/5 0z GOLD 13 0Z - CHAMPAGNE XL GOLD 14 1/10 0Z
+ VIN XL GULD 30 CL » VIN XL GULD 50 CL GULD 37 CL * MARTINI XL GULD 40 CL
H 9" 230 MM H 10" 255 MM H 10 1/4" 260 MM H 8 1/4" 210 MM

r /]

70 21521
CHAMPAGNE 6 1/4 0Z
+ CHAMPAGNE 18 CL
H9 1/2" 240 MM

= .
70 21533 70 21524 70 21531
MARTINI 5 3/10 0Z LIQUEUR GOBLET 1 4/50Z COGNAC 8 4/5 0Z
* MARTINI 15 CL + LIKORSKAL 5 CL + COGNAC 25 CL
H6 1/2" 165 MM H41/2" 115 MM H41/2" 115 MM

* PACKED IN A SPECIAL GIFTBOX * LIGGER | SPECIALFORPACKNING

g
P
s —
70 21564 70 21526*
POCKET-FLASK RED AQUAVIT RED
« PLUNTA ROD « SNAPS ROD
H6 1/2" 165 MM H 6 1/8" 155 MM

70 21525
AQUAVIT 1 4/5 0Z
* SNAPS 5 CL

H6 1/8" 155 MM
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. 7’
I—I n ne DESIGN GORAN WARFF 2007 « HANDMADE

Taking history as his inspiration, Goran Warff has created a rustic yet supremely elegant collection which breathes Swedish
craftsmanship through and through. Newcomers this year are a cake-dish, a water jug and a hurricane lamp. * Med historien
som inspiration har Goran Warff skapat en rustik men anda klassisk glasserie med mycket svensk hantverkskansla. Nytt for i
ar ar kakfatet, vattenkaraffen och den vackra stormlyktan.




NEW 70 80703
WATER CARAFE

« VATTENKARAFF
H 10" 255 MM
@53/8" 135 MM

NEW 70 70804

CAKEPLATE « TARTFAT

H31/2" 90 MM
213 3/8" 340 MM

NEW 70 60805
HURRICANE LAMP
+ STORMLYKTA

H 10 5/8" 270 MM
26 1/2" 165 MM

70 60720
CANDLESTICK

» LJUSSTAKE

H 13" 330 MM
24 1/8"105 MM
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Linné

70 90709 70 90707 70 90775 70 90705 70 90706

BEER 11 3/5 0Z CHAMPAGNE 3 1/2 0Z WINE 5 3/10 0Z WINE 7 0Z AQUAVIT 1 2/5 0Z
«OL33CL + CHAMPAGNE 10 CL «VIN 15 CL *VIN 20 CL * SNAPS 4 CL

H9 1/4" 235 MM H77/8" 200 MM H71/8" 180 MM H6 1/8" 155 MM H51/8" 130 MM
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70 90708
TUMBLER 7 0Z

* TUMBLER 20 CL
H31/2" 90 MM



70 80702

CARAFE 63 4/10 0Z
« KARAFF 180 CL

H 10" 255 MM

70 50735

ROSE BOWL + ROSENSKAL
H 4* 100 MM

@ 31/2" 90 MM

70 50736

BOWL FOOTED + SKAL PA FOT
H 8 5/8" 220 MM

@ 13" 330 MM

70 40747

VASE « VAS

H 8 5/8" 220 MMY
@57/8" 150 MM
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M h ARTIS1
aC O DESIGN KJELL ENGMAN 2000 « HANDMADE CHOIC

Masculine Macho - robust, forward, fun-loving. ® Maskulina Macho — grovt, respektlést och humoristiskt.

70 80011 DECANTER 31 7/10 0Z 70 80012 DECANTER 28 1/5 0Z 70 80010 DECANTER 24 3/5 0Z
* KARAFF 90 CL « KARAFF 80 CL » KARAFF 70 CL
H71/8" 180 MM H77/8" 200 MM H5 1/2" 140 MM
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DESIGN ANNA EHRNER 2008 « HANDMADE Mad rld

Using an innovative glass-on-glass technique, Anna Ehrner has created yet another Kosta Boda classic, simple in shape
yet strikingly graphic in appearance. The pattern is applied by hand while the glass is still hot, making each vase a unique
work of art in itself. « Med en helt ny teknik dér glas laggs pa glas skapar Anna Ehrner annu en klassiker fér Kosta Boda.

Formen &r grafiskt enkel, ménstret laggs pa for hand och &r unikt. Varje vas ar ett konstverk!

NEW 70 40810 VASE + VAS NEW 70 40811
H 10" 255 MM
251/8" 130 MM

NEW 70 40812
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M a ke U p DESIGN ASA JUNGNELIUS 2008 « HANDPAINTED

On the make-up table, nail polish has leaked to form a dish. Asa Jungnelius challenges our senses!
* P& sminkbordet finns utrunnen nagellack i form av ett fat. Asa Jungnelius gackar véra sinnen!

NEW 70 70820* PLATTTER 2-P
H 8 5/8X10 5/8"
@ 220X270 MM

NEW 70 70822 DISH CLEAR
H 15 1/2X13 1/2"
@ 395X345 MM

* PACKED IN A SPECIAL GIFTBOX « LIGGER | SPECIALFORPACKNING
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NEW 70 70821 DISH GOLD
H 15 1/2X13 1/2"
@ 395X345 MM

ARTIST'S
CHOICE
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M | ne DESIGN ULRICA HYDMAN-VALLIEN 2002

Ulrica Hydman-Vallien’s enormously popular Mine collection in seven cheerful colours fits in everywhere and will stand up to just
about anything! New this year are some of the fresh colours of spring — light pink, light blue and natural beige. ® Ulrica Hydman-
Vallien's succé Mine i sju friska farger passar till allt och tal att anvandas! Alla delar far sitt eget individuella uttryck, tack vare
de svepande oregelbundna fargstraken. Nytt for i ar ar de frascha varfargerna ljusrosa, ljusbla och naturligt beige.




NEW 70 90811 70 90535 70 90222
TUMBLER

H41/8" 110 MM

@ 3 3/4" 95 MM

7090711 7090530

—

70 90699 70 90224 70 90320

70 90223

70 90220

NEW 70 90810

70 90221
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Mine

116

70 70416

70 70415 70 70417 70 70535 70 70715
SIDE PLATE « ASSIETT
@7 7/8" 200 MM

70 70516 70 70536

70 70515 70 70517 70 70716
PLATE « TALLRIK
@ 11" 280 MM



70 50331 70 50333 70 50535

70 50330 BOWL « SKAL 70 50332 70 50425 70 50715
H 2 3/4" 70 MM
253/8" 135 MM

70 50427 o 70 50429

70 50426 BOWL « SKAL 70 50428 70 50430
H 4" 100 MM
267/8" 175 MM
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Mine

o »
'\k 2
70 70605 CAKEPLATE « TARTFAT
H 2 3/4" 70 MM
@ 11" 280 MM
70 70631 =

70 70713

70 70630 DISH « FAT 70 70632
215 1/4" 390 MM
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70 50635 70 50636

70 50638

70 50637

70 50717 BOWL « SKAL 70 50716
H31/2" 90 MM
@9 7/8" 250 MM
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Mine

gy

70 90610 70 90611 70 90612 70 90613 70 90614 7090713
MINIMINE 2/BOX

* MINIMINE 2/KART

H 2 3/4" 70 MM

@2 3/8" 60 MM

70 40650 VASE « VAS 70 40651 70 40652 70 40653 70 40654
H71/2" 190 MM
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DESIGN ULRICA HYDMAN-VALLIEN 2007 M I nel Ight

70 90740 70 90741 70 90743
HURRICANE « LJUSLYKTA
H 2 3/8" 60 MM

70 90744 70 90745 70 90746
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M i n i SCU I ptu reS DESIGN BERTIL VALLIEN 1993 ¢« HANDMADE

Bertil Vallien’s MiniSculptures, a collector’s series introduced in 1993, now comprises ten small sculptural figures all renc
in silhouette and individually named. An ideal gift for any occasion.  Samlarserien MiniSculptures lanserades 1993 och |
l‘ nu av tio sma skulpturer i siluettform. Fin liten gava till olika tillfallen, varje figur har ett personligt namn.




70 99312 JOURNEY
L 4" 100 MM

70 99474 MY HEART 70 99470 DRIVE MY CAR 70 90201 SIRIUS
H21/8" 55 MM H 1 3/4" 45 MM H 2 3/8" 60 MM

70 90048 NIGHT EYES 70 99310 COUNTRY LIVING 70 99318 ENTRANCE
H 3" 75 MM H 2 3/8" 60 MM H21/8" 55 MM
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M | rage DESIGN GORAN WARFF 2007 « HANDMADE

Warm colors are mirrored spectrum-like in the softly rounded shapes of Mirage. ® Varma farger som speglar sig som ett
spektra i de mjuka runda formerna.

70 40703 VASE « VAS 70 40705 70 40707
H77/8" 200 MM
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ARTIST'S
CHOICE

70 40702 VASE - VAS 70 40704 70 40706
H61/8" 155 MM
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Open M I ndS DESIGN ULRICA HYDMAN-VALLIEN 1987 ¢ HANDMADE e« HANDPAINTED

With its dramatic black brushstrokes, Open Minds has become one of Ulrica Hydman-Vallien's classic collections. Now availal
in a cheeky black with a white, hand-painted décor. « Med dramatiskt svarta penselstreck har Open Minds blivit en av Ulrica
Hydman-Valliens klassiker. Nu kommer den i kaxigt svart med vitt handmalat monster.

70 40622 VASE + VAS
H 14 1/4" 360 MM

NEW 70 40716 VASE - VAS NEW 70 40834 VASE - VAS 70 50714 BOWL « SKAL 70 40715
H 14 1/4" 360 MM H 11" 280 MM H77/8" 200 MM MINIATURE VAS
@7 1/8" 180 MM * MINIATYRVAS
H 4" 100 MM
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ARTIST'S
CHOICE

70 48745 VASE « VAS 70 48744 VASE « VAS 70 98824

H 14 1/4" 360 MM 70 48749 H 11" 280 MM 70 48748
MINIATURE VASE
* MINIATYRVAS 70 50008
H 4" 100 MM
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O ARTIS’
pUS DESIGN GORAN WARFF 2006 » HANDMADE CHOI(

Like a heavy drop of water infused with colour by the brilliance of the sun. Luxury solitaires in rounded, organic
shapes. ® Som en tung droppe vatten fargade av solens stralar. Lyxiga solitérer i runda organiska former.

70 40621 VASE « VAS
H9 1/2" 240 MM

70 40620 VASE » VAS 70 50619 BOWL » SKAL
H 8 174" 210 MM H 2 3/8" 60 MM
@6 1/2" 165 MM
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iT'S P .
ICE DESIGN OLLE BROZEN 2005 » HANDMADE a pl

Like a sure sign of spring, Olle Brozén's butterflies float across the surface of these beautiful vases.
* Som ett sadkert vartecken flyger Olle Brozéns fjérilar éver ytan pa dessa vackra vaser.

050712

OWL « SKAL
65/8" 170 MM 70 40561 VASE « VAS 70 40562 VASE + VAS
9" 230 MM H 7 7/8" 200 MM H 11 3/8" 290 MM

96 5/8" 170 MM @6 1/4" 160 MM
70 50711 BOWL « SKAL 70 40560 VASE + VAS
H53/8" 135 MM H6 1/4" 160 MM
@75/8" 195 MM 26 1/4" 160 MM
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PeaCOCk DESIGN BERTIL VALLIEN 2002 « HANDMADE

Intriguing optical effects and fine, embedded threads of spun glass make these bowls and dishes truly magical, as
spectacularly coloured as a peacock’s tail. « Med optikblasning och tunna, spunna glastradar i glasmassan uppstar magi
och skalar och fat far pafagelns fargprakt.




ARTIST'S

CHOICE

70 50221 BOWL « SKAL
H 5 3/4" 145 MM
@10 1/4" 260 MM

70 50220 BOWL » SKAL
H 4 3/4" 120 MM
28 1/4" 210 MM

70 70333 DISH « FAT
@ 15" 380 MM
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P rl mave ra DESIGN GORAN WARFF 2004 « HANDMADE

With its voluptuous shapes and vernal colours of lime and dark petrol, Goran Warff's Primavera collecti

on inspires thoughts

of coming spring. * Med vallustiga former och med de variga fargerna lime och morkt petrol ger Géran Warffs serie

Primavera oss en férhoppning om var.

70 70445 DISH « FAT
H 5 3/8" 135 MM
@ 14 1/8X9 7/8" 360X250 MM
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ARTIST'S
CHOICE

70 40445 VASE - VAS 70 40446 VASE + VAS 70 50445 BOWL « SKAL
H 9 7/8" 250 MM H 11 3/8" 290 MM H6 1/4" 160 MM

9 65/8" 170 MM
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Retro DESIGN MONICA BACKSTROM 2006 « HANDMADE

In the seventies, Monica Backstrom introduced her highly acclaimed, now classic Eggs and Fungi. And now they’re bacl
this time styled Retro. The colours are brown and white. » P& 70-talet lanserades Monica Backstroms klassiska Agg oc
Svampar med stor framgang. Nu kommer de tillbaka igen under rubriken Retro. Fargerna &r brun och vit.

70 90635* EGG « AGG

70 90632*

70 90633* EGG - AGG H7 1/8° 180 MM 70 90630* EGG « AGG

70 90629*
H 4 7/8" 125 MM H 2 3/8" 60 MM
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70 90672* FUNGUS « SVAMP
H9 1/2" 240 MM

70 90670* FUNGUS * SVAMP 70 90671* FUNGUS « SVAMP
H71/8" 180 MM H 5 7/8" 150 MM

* PACKED IN A SPECIAL GIFTBOX « LIGGER | SPECIALFORPACKNING
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ROOtS DESIGN GUNNEL SAHLIN 2006 ¢« HANDMADE

Juicy fruits decorated in the colours of nature make up this spring’s fruit harvest at Kosta Boda. * Saftiga frukter i
naturens egna farger ar arets fruktskord pa Kosta Boda.

70 90605

SCULPTURE » SKULPTUR
H6 1/2" 165 MM

@ 33/8" 85 MM

70 90606
70 90607 SCULPTURE « SKULPTUR
SCULPTURE « SKULPTUR H 5 3/4" 145 MM
H6 1/2" 165 MM @ 3 3/8" 85 MM
@4 3/8" 110 MM
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DESIGN ULRICA HYDMAN-VALLIEN 2008 RUff'n TUff

her characteristically assertive brushstrokes, Ulrica Hydman-Vallien gives us yet another of her fantastic designs. Her new
1 Tuff collection is supremely practical and functional. Naturally, the famous seal appears in the bottom of each piece as
mp of authenticity. * Med ett praglat penseldrag tar Ulrica Hydman-Vallien dnnu ett steg i sin framgéngsrika formgivning.

Serien ar praktisk och funktionell. Det beromda sigillet i botten finns naturligtvis med som ett signum.




NEW 70 50826 BOWL » SKAL

H23/4" 70 MM
NEW 70 70818 SIDE PLATE « ASSIETT @10 5/8" 270 MM

29" 230 MM

NEW 70 90806 TUMBLER NEW 70 50825 BOWL + SKAL NEW 70 40826 VASE « VAS
H41/2" 115 MM H 3" 75 MM H 8 1/4" 210 MM
@31/2" 90 MM @4 7/8" 125 MM @5 3/8" 135 MM
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rs

E DESIGN GORAN WARFF 2006 « HANDMADE Sal IS

Sails, originally designed in the eighties, is enjoying a much-welcome comeback in new colours of blue, green and
clear. With its suggestion of sails stretched taut by sea breezes, Sails is an elegant, timeless classic. ¢ Sails kom pa
80-talet och far i och med de nya fargerna bla, grén och klar en valkommen renéssans. Kanslan av en latt vindpust

som beror det starka seglet gor vaserna stilrena och tidlosa.

70 40635 VASE + VAS
H 12" 305 MM

70 40636 70 40637
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. ARTI¢
Sapph I re DESIGN GORAN WARFF 2003 ¢« HANDMADE

-

CHO

Originality, elegance of design and an intense shade of sapphire make this piece a true centrepiece for the dining table.
¢ Annorlunda och vacker form blir ett blickfang pa bordet i intensivt safir-blatt glas.

140

70 40325 VASE + VAS
H 10 5/8" 270 MM

70 50325 BOWL « SKAL
H 4 3/8" 110 MM
212 3/8" 315 MM

70 70325 DISH - FAT
@ 16" 410 MM



ISTES

JICE DESIGN GORAN WARFF 2005 « HANDMADE Sa ra ba nd

The contrast between the black décor and the purity of the crystal creates a dramatic, elegant whole, a masterpiece

of Swedish glass craft. « Den svarta fargen i kontrast med den klara kristallen skapar en dramatisk, elegant helhet.
Ett méasterverk i svenskt hantverk.

m

70 40532 VASE « VAS
H 14 1/8" 360 MM

70 40531 VASE + VAS
H 12" 305 MM

70 40530 VASE + VAS

H 10 1/4" 260 MM
70 50632 BOWL + SKAL

H5 1/2" 140 MM
@ 14 3/4" 375 MM
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Satel | Ite DESIGN BERTIL VALLIEN 1992 « HANDMADE

A real masterpiece with a décor of silver leaf. The perfect gift for weddings and other special occasions.
o Ett riktigt méastararbete med dekor av bladsilver. Perfekt som present vid bréllop och andra hogtidsdagar.




70 80707 BOTTLE « FLASKA
H 17 3/4" 450 MM
26 1/8" 155 MM

70 80706 BOTTLE « FLASKA
H 17 1/8" 435 MM
@9 7/8" 250 MM

70 80705 BOTTLE « FLASKA
H 17 1/8" 435 MM
@9 7/8" 250 MM

ARTIST'S
CHOICE
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Satellite

RS
' i 70 89253 1 7089725 BOTTLE - FL

| BOTTLE « FLASKA H 12 1/4" 310 MM
H 12 1/4" 310 MM o >

70 49250 VASE + VAS
H 11 5/8" 295 MM

70 89250 70 89251
70 59252 BOWL + SKAL 70 59251 BOWL « SKAL MINIATURE BOTTLE  BOTTLE - FLASKA 70 59725 BOWL « SKAL
28 1/4" 210 MM 261/8" 155 MM » MINIATYRFLASKA H 7 1/8" 180 MM 28 1/4" 210 MM

H 4 3/4" 120 MM
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T
70 80107
BOTTLE « FLASKA
H 12 1/4" 310 MM
@

70 50107 BOWL « SKAL
28 1/4" 210 MM

70 40107
VASE - VAS
H 11 5/8" 295 MM

ARTIST'S
CHOICE

70 80525
BOTTLE « FLASKA
H 12 1/4" 310 MM

70 40525

70 50526 70 50525 VASE « VAS

BOWL « SKAL BOWL » SKAL H 11 5/8" 295 MM
@8 1/4" 210 MM @6 1/8" 155 MM
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. ARTIS
SCH bble DESIGN GUNNEL SAHLIN 2005 « HANDMADE CHOI

A simple shape meets colour and an unpredictable pattern of scribbles in a playful yet sophisticated design. Use
it for a single flower or as a personal item of décor to brighten up the room.  En enkel form méter farg och ett
of6rutsagbart trasselmonster pa ett raffinerat och lekfullt s&tt. Fér en enstaka blomma eller som ett personligt
och dekorativt objekt i rummet.

70 40438 VASE - VAS
H 11" 280 MM

70 40437

70 40439 70 40436
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ST'S .
ICE DESIGN GORAN WARFF 1998 ¢« HANDMADE SeaSIde

Hand-made, softly formed — the play of light and a characteristic colour scale give real personality to Goran Warff's
Seaside series. * Handgjord i mjuka former - ljusfléde och fargskala ger Seaside dess glasiga karaktar.

& ;
70 49910 VASE « VAS 70 49808 VASE « VAS 70 49809 VASE + VAS
H4 7/8' 125 MM H9 1/2" 240 MM H 11" 280 MM
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Spea r DESIGN ANNA EHRNER 2007

The tiny bubbles of the majestic Spear collection glitter like sparkling champagne. This year, the collection is joined by a vo

and a handsome Advent candlestick. ¢ Likt sprudlande champagne glittrar de sma glasbubblorna i majestéatiska Spear. Ny’
ar ar ljuslyktan och den vackra adventsljusstaken.

NEW 70 60808 CANDLESTICK
* ADVENTSLJUSSTAKE

H 2 3/4" 70 MM

@ 11 3/8" 290 MM
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NEW 70 60807
HURRICANE « LJUSLYKTA
H 2 3/8" 60 MM

@ 3 3/4" 95 MM

70 60700
CANDLESTICK

« LJUSSTAKE

H 9 5/8" 245 MM

70 60701
CANDLESTICK

* LJUSSTAKE

H 11 5/8" 295 MM

70 60702
CANDLESTICK

* LJUSSTAKE

H 13 3/8" 340 MM
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Sta rl lght DESIGN BERTIL VALLIEN 2005 ¢« HANDMADE

A set of meditative light sculptures based on a design idea inspired by precise architecture. The figures encapsulated in the
glass beckon us to set out on our own inner voyage of discovery. ¢ Meditativa ljusskulpturerna Starlight ar uppbyggda efter
en ny formidé inspirerad av precis arkitektur. De inneslutna bilderna valkomna betraktaren till en inre upptacktsresa.

70 90526 DANCER 70 90525 SEE 70 90527 HOME
H 5 3/8" 135 MM
W4 3/8" 110 MM
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70 90751 DANCER 70 90750 SEE 70 90752 HOME
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Su m mer Drea ms DESIGN ULRICA HYDMAN-VALLIEN 2006 * HANDMADE ¢« HANDPAI

These three vases, each of classic upright design with a white bottom, are all hand-painted. One with a colourful décor of
butterflies, one with pretty blue-bells, one with a warm floral motif inspired by Swedish folk painting. A genuine Swedish
summertime dream! e P3 vit botten och med en klassisk rak form ar de tre vaserna handmaélade. En vas med fargstarka fjé
en med vackra blaklockor en med en kurbitsinspirerande varm blomma. En dkta svensk sommardrom!

bt

70 40646
S —

70 40647 VASE « VAS 70 40645
H 10" 255 MM
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DESIGN ANNA EHRNER 2006 SwediSh Horse

risky horses with billowing manes and tails of pure crystal. Available in traditional blue-and-yellow or a more sober black-and-

vhite décor.  Spanstiga hastar med béljande manar och svansarna i klaraste kristall. Finns i traditionellt bla/gul, men &ven i
sobert svart/vit.

70 90622* o . 70 90623*

70 90621 * SCULPTURE « SKULPTUR 70 90620*
H4 3/4" 120 MM

* PACKED IN A SPECIAL GIFTBOX * LIGGER | SPECIALFORPACKNING
153




Tel | US DESIGN ANNA EHRNER 2008

Earth, ice and fire. Anna Ehrner has taken her inspiration from three of the elemental forces of nature for her new collection of
bowls and dishes. The colours are white, black and red, the shapes open and welcoming. ® Jord, is och eld. Jordens tillgangar
har inspirerat Anna Ehrner till en serie skalar och fat. Fargerna ar vitt, svart och rétt och formerna &r 6ppna och vdalkomnande.




NEW 70 50813 BOWL + SKAL
H 8 7/8" 225 MM
@ 12" 305 MM

W 70 50810
WL » SKAL

3 1/2" 90 MM
4378 110 MM

NEW 70 50811

NEW 70 70812 DISH « FAT
@14 1/2" 370 MM

NEW 70 50808

NEW 70 50812

NEW 70 50809 3 g Bas > : NEW 70 70810

NEW 70 70811
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Tem pe ra DESIGN ANNA EHRNER 2003

Swirling veils of colour bring life and the feel of fine watercolour to Anna Ehrner’s massive crystal Tempera, which makes
a fine centrepiece for the coffee table. Classic white is this year’s new colour for the big dishes and bowls making up the
collection. ¢ Flodande fargstrak ger liv och en konstnarlig akvarellkansla till det tunga, massiva glaset. Tempera &r en
prydnad for soffbordet. Nytt for i ar ar den klassiskt vita fargen i skalar och fat.

70 50707 BOWL « SKAL
H51/8" 130 MM
@9 5/8" 245 MM

70 50706 BOWL « SKAL
H 4" 100 MM
@7 7/8" 200 MM

70 50705 BOWL « SKAL 70 70705 DISH « FAT
H2 1/2" 65 MM 213 1/8" 335 MM
@ 4 3/4" 120 MM
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70 50365

70 50363

B

70 50361 70 70506
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Tempera

70 50364

70 50362

70 50360 70 70505
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DESIGN KJELL ENGMAN 2007 « HANDMADE The Band

Hand-crafted, brilliantly coloured guitars whose curvy black necks create rhythm and movement  Handgjorda gitarrer i
glada farger. Varje gitarr har ett konstnarligt monster och rytmen kéanns i de rockigt svdngande gitarrhalsarna. En perfekt
gava for en musikéalskande van!

NEW 70 90770 GUITAR NEW 70 90771 NEW 70 90772
H71/8" 180 MM
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Thoughts DESIGN BERTIL VALLIEN 2007 « HANDMADE

The symbolic world of Bertil Vallien encapsulated in a human head fashioned from the clearest of glass. A warm, thoughtful
gift! e Bertil Valliens tankvarda budskap inkapslade i ett huvud av klaraste glas. En varm gava med eftertanke!




70 90755* "YES" 70 90756 * "WHY" 70 90757 * "LIVE"
H 2 3/8" 60 MM
@1 3/4" 45 MM

70 90758* "YOU" 70 90759* "LOVE" 70 90760* "SEE"

* PACKED IN A SPECIAL GIFTBOX WITH A BLACK LEATHER PILLOW « LIGGER | SPECIALFORPACKNING MED EN SVART SKINNKUDDE
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Th u m bel I na DESIGN ULRICA HYDMAN-VALLIEN 2006 « HANDPAINTED

During a visit to the magical world of Ulrica Hydman-Vallien, we meet a smartly painted Thumbelina. The vases, bowl, pots
and dish are painted in fresh spring colours. ¢ Vid ett besok i Ulrica Hydman-Valliens sagovarld moéter vi en tufft malad
Tummelisa. Vaserna, skalen, krukorna och fatet ar malade i friska varfarger.




70 50622 BOWL + SKAL

@11 1/4" 285 MM

/,_

P

70 70620 DISH « FAT
@ 15 1/4" 390 MM
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TO bago DESIGN KJELL ENGMAN 2002 « HANDMADE

Beauty personified. These are slender, elegant pieces whose colours achieve a delicate harmony.
e Gracilt, vackert och elegant i en poetisk, finstamd fargskala.




70 50226 BOWL » SKAL
@ 11 3/4" 300 MM

70 80227
BOTTLE « FLASKA
H 20 1/2" 520 MM

70 80226
BOTTLE « FLASKA
H 17" 430 MM

70 80228
BOTTLE » FLASKA
H 20 1/2" 520 MM
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Tonga DESIGN MONICA BACKSTROM 1998 « HANDPAINTED

Inspired by ancient Asian cultures. ® Med inspiration fran urgamla asiatiska hogkulturer.




= '@

70 79807 DISH « FAT 70 59807 BOWL » SKAL
@ 15 1/4" 390 MM H6 1/2" 165 MM

70 59806 BOWL » SKAL

H51/8" 130 MM
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Tu I I pa DESIGN ULRICA HYDMAN-VALLIEN 1992 « HANDPAINTED

Ulrica Hydman-Vallien’s now classic tulips bring colour and good cheer to the modern home. Mischievous yet stylish! ¢ Ulrica
Hydman Vallien's numera klassiska tulpaner ger farg och gladje till det moderna hemmet. Stilren och kaxig pa samma gang!

70 70311* DISH « FAT
@ 13" 330 MM

70 40460 VASE « VAS
H 10 5/8" 270 MM

AN

70 70310* 70 50310*
70 40310 VASE » VAS SIDE PLATE « ASSIETT 70 60310* 70 50437 BOWL « SKAL
H77/8" 200 MM @7 1/2" 190 MM CANDLESTICK /HURRICANE BOWL » SKAL 2 8 5/8" 220 MM
* LJUSSTAKE /LJUSLYKTA @5 7/8" 150 MM

H 4 374" 120 MM
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70 49788

70 79712*

® &

70 79201*
70 60280* 70 59758

* PACKED IN A SPECIAL GIFTBOX = LIGGER | SPECIALFORPACKNING

70 59204*

£

70 99808
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Tulipa

70 79202+ 70 49713
70 99809
70 60281+
70 49730 S Do 70 59757
* VIN 35 CL

H 8 5/8" 220 MM
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70 50777

70 49731 70 79200*
70 50776 70 50775 70 99807

* PACKED IN A SPECIAL GIFTBOX * LIGGER | SPECIALFORPACKNING
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Tu | | pa G ra nde DESIGN ULRICA HYDMAN-VALLIEN 2007 « HANDPAINTED

70 70721 DISH « FAT
@ 13" 330 MM

70 50721 BOWL « SKAL
@11 1/4" 285 MM

70 50720 BOWL + SKAL 70 70720 SIDE PLATE « ASSIETT
@57/8" 150 MM @71/2" 190 MM
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DESIGN ANNA EHRNER 2006 ¢ HANDMADE TWlSt

rraight lines and a range of sober colours ensure that Anna Ehrner’s new Twist collection will become a future Kosta Boda

assic. This year’s newcomer is coloured a cool white-on-white! ¢ Raka former och sobra farger gér Anna Ehrners nya serie
Twist till en framtida klassiker. Nytt for i ar &r frascht vitt pa vitt!

e ——

L.

.b — NEW 70 40778 VASE + VAS \%

H 12 3/4" 325 MM

NEW 70 40779 VASE - VAS NEW 70 50748 BOWL « SKAL
H 6 1/4" 160 MM

H 15 174" 390 MM
@ 10 5/8" 270 MM
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Twist

70 40640

70 40641 70 50640
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DESIGN KJELL ENGMAN 1999 « HANDMADE TWISter

ell Engman was inspired to create this popular collection by the twisting wind of tornadoes. Now Twister is available in blue and
lime. ® Med inspiration fran orkanvinden Twister har Kjell Engman skapat denna populéra serie. Nu kommer den i blatt och lime.

" 4

70 80726 JUG * KANNA
H 11 3/4" 300 MM

— 70 49971 VASE + VAS

H 14" 355 MM
26 1/2" 165 MM

70 50034
BOWL FOOTED » SKAL PA FOT
H 8 5/8" 220 MM
@ 13" 330 MM

0 iV

-y }

70 59971 BOWL » SKAL G »

H 7 1/2" 190 MM 70 40726
70 59970 BOWL - SKAL

@ 11° 280 MM ’
e VASE + VAS

26 1/4" 160 MM H 11 3/8" 290 MM
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Twister

o — 70 40729

70 50730

70 50728
70 80727

70 50726 70 40727
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ARTIST'S
CHOICE

p——— e 70 40728

70 50729

\ .

70 50727

70 80725 70 50725 70 40725
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2 Sweet Hea rtS DESIGN KJELL ENGMAN 2003

Two halves of one heart together form a whole to stoke the fires of love. The perfect gift for a loved one.
e Tva hjarthalvor som tillsammans bildar en helhet for karlekens l&ga. Present till den du tycker om!

70 60315 2 HURRICANES « 2 LJUSLYKTOR
RED + ROD H 4 3/8" 110 MM
BLUE « BLAH 5 7/8" 150 MM

* PACKED IN A SPECIAL GIFTBOX * LIGGER | SPECIALFORPACKNING
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DESIGN ANNA EHRNER 2006 ¢ HANDMADE UI I lbra

nerous, cylindrical vases in warm shades of brown. Umbra, Anna Ehrner’s new vase

collection is a tribute to the earthy
ours of the world around us.

* Generosa cylinderformade vaser i varmt bruna nyanser. Anna Ehrners nya vasserie Umbra
ar en hyllning till de jordnara fargerna.

70 40631 VASE + VAS 70 40630 70 40632
H 13 172" 345 MM
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U nderworld DESIGN OLLE BROZEN 2007 « HANDMADE

Seeking his inspiration in history, Olle Brozén has brought a new face to the classic Fish Graal technique. Giving a new twist

to old technology, he has enabled air bubbles to form in the glass and create an illusion of fish swimming inside the vase. This
year’s new arrival is a herd of proud sea horses! ¢ Olle Brozén har hamtat inspiration fran historien och ger den klassiska
fiskgraalen ett nytt ansikte. Med delvis ny teknik bildas luftbubblor i glaset som skapar en kansla av att fiskarna simmar i vasen.

Nytt for i ar ar de stolta sjohé&starnal




ARTIST'S
CHOICE

NEW 70 70801 DISH - FAT
H 19 3/4" 500 MM
215 3/4" 400 MM

70 40721 VASE + VAS

H 8" 205 MM
6 7/8" 175 MM NEW 70 40828 VASE « VAS

H 10 5/8" 270 MM
26 1/8" 155 MM
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Underworld

182

NEW 70 70802

70 40720

NEW 70 40827



ARTIST'S
CHOICE

70 40722 NEW 70 40829
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VieWpOi ntS DESIGN BERTIL VALLIEN 1995

Solid glassblocks fashioned with Bertil Vallien’s innate feeling for the three-dimensional magic of glass. The Panther seems

to move before our very eyes! e Massiva glasblock med Bertil Valliens kénsla for glasets tredimensionella effekter. Panterns
rorelse blir levande for ogat.




70 99519 REFLECTION 70 99520 DOORWAY
H75/8" 195 MM H 6 5/8" 170 MM

70 99516 CAT 70 99517 PANTHER
H4 3/8" 110 MM H 4 3/8" 110 MM
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VIS I On DESIGN GORAN WARFF 2008 « HANDMADE

A friendly, watchful eye whose unique movements bring life to the glass. Once again, Goran Warff has created a Kosta Boda
classic.  Ett vanligt vakande 6ga dar glasets unika rorelse skapar liv. Goran Warff har annu en gang skapat en klassiker for

Kosta Boda.

| NEW 70 50801 BOWL » SKAL

H 4" 120 MM
@ 13X8 5/8" 330X220 MM

;

NEW 70 40805 VASE « VAS
BaL s 258 MM NEW 70 70807 DISH « FAT

/8" 170
g as MM H 3 3/8" 85 MM
@ 19 5/8X9 5/8" 500X245 MM
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ARTIST'S
CHOICE

NEW 70 70806

TR0 i

NEW 70 40806

NEW 70 70805 DISH « FAT
H 2 3/4" 70 MM
@ 13 3/4X5 3/4" 350X145 MM
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VlVIen ne DESIGN LUDVIG LOFGREN 2008 « HANDMADE

Taking his inspiration from the fashion world, Ludvig Lofgren has created a set of classically shaped urns with a colourful
chequered pattern given an organic feel by the heat of the glass itself. ® Med inspiration fran modevarlden har Ludvig
Lofgren skapat klassiskt formade urnor med ett fargglatt rutmonster som med glasets varme fatt ett organiskt uttryck.

NEW 70 40820 VASE + VAS NEW 70 40823 NEW 70 40821
H 15 3/4" 400 MM
@8 1/2" 215 MM
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ARTIST'S
CHOICE

NEW 70 50849 BOWL + SKAL NEW 70 50847
H 7 578" 195 MM
@9 1/4" 235 MM
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ZOOI I I DESIGN GORAN WARFF 1999 ¢« HANDMADE

A modern Kosta Boda classic enabling the viewer to zoom right into the body of the glass. ® Modern Kosta Boda klassiker med
mojlighet att zooma in djupet i glasmassan.

70 70747 DISH « FAT
@15 X 11 3/8" 380X290 MM

70 70746 DISH « FAT
215 X 11 3/8" 380X290 MM

70 40746 VASE + VAS 70 50746 BOWL « SKAL
H 12 3/4" 325 MM H71/8" 110 MM
@6 1/4" 160 MM @7 1/8" 180 MM
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ARTIST'S
CHOICE

70 40057 VASE « VAS
H 10 3/8" 265 MM

70 79910 DISH « FAT
@ 12" 305 MM
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BODA SWEDISH TRADITION.
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KOSTA BODA SWEDISH TRADITION.

Kosta Boda has a whole collection of products directly inspired by deep-rooted
Swedish traditions. At Midsummer, we celebrate the light, that the night is as bright
as the day. The evening of Midsummer’s Eve is pure magic. We pick seven kinds of
flowers to put under our pillow and dream sweet dreams of our love-to-be. You'll find
décor featuring the flowers and celebrations of Midsummer in such pieces as Ulla,
Rhapsody and Sweden. During the late summer we get together to feast on crayfish,
a real delicacy. At Swedish crayfish parties, besides crayfish, the main

ingredients are singing, music and much merriment.

Kosta Boda har en hel kollektion med produkter dar inspirationen
ar direkt sprungen ur de svenska traditionerna. Under
midsommar firar vi ljuset, att natten &r lika
ljus som dagen. Midsommaraftons
kvall ar magisk. Vi plockar sju
sorters blommor och drémmer
ljuva karleksdrommar om var
blivande karlek. Blommorna
och festen hittar du som
dekor i bl a Ulla, Rhapsody och
Sweden. Under sensommaren
samlas vi och ater delikata kraftor.
En svensk kraftskiva innehaller
mycket sang och musik.

A |



DESIGN GORAN WARFF 1972 Pa rty

70 58316 BOWL + SKAL
@ 11" 275 MM

70 57284 BOWL » SKAL
29" 230 MM

70 57345 DESSERT BOWL 2/BOX 70 57285 BOWL « SKAL
+ DESSERTSKAL 2/KART @7 1/4" 185 MM
@5 1/2" 140 MM
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Party

70 78510 DISH « FAT
@ 15 1/4" 390 MM

54 \’ "‘/
3 .w.d\

o AR S
70 77286 DISH « FAT 70 77283 SIDE PLATE 2/BOX 70 77285 PLATE 2/BOX
213" 330 MM « ASSIETT 2/KART * TALLRIK 2/KART
@7 1/2" 190 MM @ 10 1/4" 260 MM
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DESIGN KJELL ENGMAN 1978 Rha pSOdy

70 57838* BOWL + SKAL
@7 1/2" 190 MM

70 57837* BOWL » SKAL
@ 6" 150 MM

* PACKED IN A SPECIAL GIFTBOX * LIGGER | SPECIALFORPACKNING
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SnOWba | | DESIGN ANN WARFF 1973

70 67353 HURRICANE
« LJUSLYKTA
H31/2" 90 MM

70 67350* HURRICANE + LJUSLYKTA
H 2 3/4" 70 MM

70 67800 HURRICANE « LJUSLYKTA
H 2 1/4" 60 MM

* ALSO AVAILABLE IN A BLUE AND YELLOW GIFTBOX « FINNS AVEN | BLA-GUL SPECIALFORPACKNING, ART. NR 70 67349,
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DESIGN KJELL ENGMAN 1981 Sweden

70 58112* BOWL « SKAL
@51/2" 140 MM

* PACKED IN A SPECIAL GIFTBOX ¢« LIGGER | SPECIALFORPACKNING
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Swed i Sh Horse DESIGN ANNA EHRNER 2006

Frisky blue-and-yellow horses with billowing manes and clear crystal tails.
» Spanstiga blagula hastar med boljande manar, svansarna i klaraste kristall.

70 90621 * SCULPTURE * SKULPTUR 70 90620*
H 4 3/4" 120 MM

* PACKED IN A SPECIAL GIFTBOX « LIGGER | SPECIALFORPACKNING
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DESIGN KJELL ENGMAN 1982 U I Ia

70 78250 DISH - FAT
@ 13" 330 MM

70 78249 PLATE 2/BOX
» TALLRIK 2/KART
@ 10" 255 MM

70 78248
SIDE PLATE 2/BOX
« ASSIETT 2/KART
@7 1/2" 190 MM

70 58250 BOWL = SKAL 70 58249 BOWL + SKAL 70 58248 DESSERT BOWL 2/BOX
28 1/4" 210 MM 261/2" 165 MM + DESSERTSKAL 2/KART
26 1/4" 160 MM
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KOSTA BODA CHRISTMAS.

For us at Kosta Boda, Christmas is the season of warmth and hallowed traditions. It’s
the time when we enjoy good food and drink in the company of family and friends. In
this year’s edition, we meet traditional Santas with big beards and sacks bulging with the
gifts we all look forward to. There are also stylish, conical santas with smart red caps. All
bearing with them the good cheer of Christmas. Beautiful red hearts, delicate, icy snow
crystals, and vigorously painted stickers — you'll find there’s a big range to choose from
when we show you our famous drinking glasses. As darkness falls, candlelight sheds a
soft, warm glow over the decorations on the Christmas tree. All of them in glass, of course.
Come celebrate Christmas with us at Kosta Boda.

For oss pa Kosta Boda ér julen en tid fylld av vdrme och fina

traditioner. Det ar en tid nar vi njuter av god mat och dryck i
familjens och goda vanners séllskap. | arets upplaga moéter vi
traditionella tomtar med stora skagg och sackar fyllda med
efterlangtade klappar. Har finns ocksa stilrent koniska tomtar

Vackert roda hjartan, sproda isiga snokristaller
eller haftigt malade dekaler — utbudet &r stort

Nar morkret sanker sig sprider stearinljusen
ett varmt vackert sken over julgranens alla
prydnader, allt i glas forstas. Valkommen att fira jul
med oss pa Kosta Boda.

med kaxigt roda luvor. Alla med julens varma budskap.

nar vi presenterar vara beromda dricksglas.

ik



DESIGN ULRICA HYDMAN-VALLIEN 2007 « HANDPAINTED Candycane

Cheerful hand-painted peppermint sticks form an open heart. A dash of colour for the modern Christmas table! ¢ Handmalade
glada polkagrisar bildar ett 6ppet hjarta. En fargklick pa det moderna julbordet!

70 70755 DISH « FAT

70 70754 213" 330 MM 70 50771 BOWL + SKAL
SIDE PLATE « ASSIETT H 3 3/8" 85 MM
@7 1/2" 190 MM @5 7/8" 150 MM
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Catwa I k Sa ntaS DESIGN KJELL ENGMAN 2006 » HANDMADE

Colourful dancing Santas spread genuine Christmas cheer. ® Dansande fargglada tomtar som sprider en sann julgladje.

70 90697 * 70 90696* 70 90695*
SANTA « TOMTE "SNEEZY” SANTA » TOMTE "DOC" SANTA « TOMTE "TANGLE"
H 9" 230 MM H 8 5/8" 220 MM H6 1/4" 160 MM

* PACKED IN A SPECIAL GIFTBOX + LIGGER | SPECIALFORPACKNING
206
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DESIGN ULRICA HYDMAN-VALLIEN 2005 Ch ristmas Friends

Beer and snaps glasses decorated in typical Ulrica Hydman-Vallien style make for a convivial yuletide atmosphere at the
traditional Christmas meal. * Ulrica Hydman-Vallien’s karaktristiska monster pa 6l- och snapsglas skapar julstamning till

den traditionella julmaten.

70 90541 BEER - OL = 70 90542 "CHRISTMAS
‘SANTAS” 70 90692 AQUAVIT + SNAPS FIGURES" 70 90691 70 90693 "ANGEL"
181/2" 215 MM HSANTASH

"CHRISTMAS FIGURES"
H 6 1/8" 155 MM
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Ch riStmaS Tree DESIGN ULRICA HYDMAN-VALLIEN 2005

A painted Christmas tree, rendered in Ulrica Hydman-Vallien’s unmistakable style, brings fresh drama and
colour to the traditional Christmas decorations. ® Den malade julgranen ger pa Ulrica Hydman-Valliens vis
en fargstark fornyelse till de traditionsrika juldekorationerna.

70 90581
ORNAMENT « ORNAMENT
@23/4" 70 MM

70 70581 DISH « FAT 70 60581
@ 13" 330 MM CANDLESTICK/HURRICANE
* LJUSSTAKE/LJUSLYKTA

H 4 3/4" 120 MM
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DESIGN LUDVIG LOFGREN 2008 Dot

Softly conceived, generous proportions in opaque black and white with a cheeky red seal. A splash of colour for the well-set dinner
table! » Mjuka genertsa former i opakt vitt och svart med ett kaxigt rott sigill. En perfekt fargklick till det dukade bordet!

NEW 70 50822 NEW 70 70815 /

BOWL « SKAL DISH « FAT
H51/8" 130 MM @13 3/8" 340 MM
28 7/8 225 MM NEW 70 50820 NEW 70 90803
BOWL « SKAL HEART » HIARTA
H71/2" 190 MM

H31/2" 90 MM
26 1/4" 160 MM 26 5/8" 170 MM
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Dot

210

NEW 70 90800
SANTA - TOMTE
H9 1/2" 240 MM

NEW 70 90801
TREE » GRAN

H 8" 205 MM
25 1/8" 130 MM

NEW 70 70814

NEW 70 50819

okl

NEW 70 50821

NEW 70 90802
POLKA STICK « KAPP
H 14 1/2" 370 MM
@ 3/4" 20 MM



DESIGN KJELL ENGMAN 2006 « HANDMADE Father Ch ristmas

A generous Santa in a garb of traditional red. s En generos tomte i klaraste tomterott!

70 90659 SANTA « TOMTE
H 5 3/8" 135 MM
241/2" 115 MM




G I I m mer DESIGN ANNA EHRNER 2007

Painted stripes, dots and stars of white and gold make this yet another
Christmas classic by Anna Ehrner. * Med malade rénder, prickar och stjarnor
i vitt och guld skapar Anna Ehrner @nnu en julklassiker.

70 90792
ORNAMENT

H 2 3/4" 70 MM
@2 3/4" 70 MM

70 60794 70 70763 DISH « FAT 70 60792
CANDLESTICK/HURRICANE 2 13" 330 MM

* LJUSSTAKE/LYKTA
H21/2" 65 MM
@2 3/4" 70 MM

70 60793
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70 90791

70 90789

= —

}

70 60789

70 70761

70 60791

70 60790
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N Oel DESIGN ANNA EHRNER 2005 ¢« HANDPAINTED

Clear-glass Santas with cheery, hand-painted caps. Anna Ehrner’s delightful Santa family spreads warmth and joy at
Christmas. e Glasklara tomtar med handmalade fargglada luvor. Anna Ehrners folkkéara tomtefamilj skanker varme och gladje.

70 90661 SANTA « TOMTE 70 90662 TREE + GRAN = 70 90663 TREE « GRAN
H5 1/2" 140 MM H4 3/8" 110 MM H5 1/2" 140 MM
70 90660 SANTA « TOMTE 33" 75 MM B2 1/2' 65 MM 7090769 33" 75 MM

H4 3/8" 110 MM
22 3/8" 60 MM
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70 90765* 70 90766* 70 90532*

70 90533*

\

70 90767 *

70 90665* 70 90768*

* PACKED IN A SPECIAL GIFTBOX * LIGGER | SPECIALFORPACKNING
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RUdOI ph DESIGN BERTIL VALLIEN 2005 « HANDMADE

A delightful Advent candlestick with a distinctly “retro” feel recalling the spirit of the swinging sixties.  En lacker
adventsljusstake med mycket "retrokénsla” som for tankarna till det glada 60-talet.

70 60506 CANDLESTICK » LJUSSTAKE
H21/2" 65 MM
W 13 3/4" 350 MM
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‘he tiny bubbles in the majestic Spear candlestick glitter like sparkling champagne. o Likt sprudlande champagne glittrar de

70 60700
CANDLESTICK

* LJUSSTAKE
H95/8" 245 MM

70 60701
CANDLESTICK

* LIUSSTAKE

H 11 5/8" 295 MM

70 60702
CANDLESTICK

* LJUSSTAKE

H 13 3/8" 340 MM

DESIGN ANNA EHRNER 2007 Spea r

sma glasbubblorna i den majestatiska ljusstaken Spear.

S ’ NEW 70 60808 CANDLESTICK
= * ADVENTSLJUSSTAKE

H 2 3/4" 70 MM
NEW 70 60807 @11 3/8" 290 MM
VOTIVE » LJUSLYKTA
H23/8" 60 MM
@ 3 3/4" 95 MM
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KOSTA BODA LIMITED EDITION.

Artistic designs, intense colours and a highly individual mode of expression have made
Kosta Boda one of the world’s leading glass brands. Besides designing glass for the
regular Kosta Boda collection, our artists are also free to work with art glass - limited
edition, specially signed pieces that are often much sought after by collectors. Kosta
Boda art glass is divided into two categories: unique pieces and limited edition. Unique
pieces are, of course, just that. No more than one piece is made of any particular
item. Limited editions are manufactured in runs of between 25 and 1000 pieces. All
art glass is marked with the product number, the name of the artist and the size of
the edition, so that the purchaser will know exactly how many pieces there are in that
particular series. Editions comprising less than 60 pieces are individually numbered,

“25/60". The following pages illustrate a small selection of our art glass. These
are sculptural, exclusive, limited edition pieces created by Kosta Boda's designers in

close cooperation with glassblowers and craftsmen who are masters of their art.

Konstnarligt, fargintensivt glas och ett alldeles eget formsprak har gjort Kosta Boda
till ett av de ledande glasvarumarkena i varlden. Utéver katalogsortimentet arbetar
vara konstnarer fritt med konstglas - speciellt signerat glas som tillverkas i begransad
upplaga och ofta far ett samlarvarde. Konstglaset delas in i tva grupper; unikat och

>

limiterad upplaga. Ett unikat finns det ett enda av. Den limiterade upplagan tillverkas

I serier som bestar av mellan 25 och 1000 exemplar. Allt konstglas signeras med

artikelnummer, konstnar och upplagestorlek sa att koparen vet exakt hur manga
konstglasobjekt det finns i serien. | upplagor under 60 exemplar anges aven individuell
numrering, t ex "25/60". Pa foljande sidor presenteras ett litet urval av vart konstglas.
Det ar skulpturala och exklusiva konstglasobjekt i limiterad upplaga, skapade av Kosta

3odas konstnarer i intimt samarbete med maéstare och skickliga hantverkare.




At the BeaCh DESIGN LUDVIG LOFGREN  EDITION 20

7407002 DISH = FAT
H ‘) ‘ .7) :T

3" 600X525 MM




740700
1 DISH « FAT
740700
3 DISH
SH « FAT

H21/2" 6¢
2" 65 MM

H21/2" 65

1/2" 65 MM

0232
3 2/3X20 2
02/3" 6 %
00X525 MM
¥ 2/3X2
3X20 2/3"
600X52¢
525 MN




CyC|OS DESIGN GORAN WARFF « EDITION 100

7237015 SCULF RE «




DESIGN ANNA EHRNER « EDITION 100 ObJeCt
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7147004 OBJECT » OBJEKT 7147006 OBJECT « OBJEKT
H 13" 330 MM H 11 374" 300 MM

@ 3 3/4" 95 MM @ 3 3/4" 95 MM




LI I |ypop DESIGN ULRICA HYDMAN-VALLIEN « EDITION 100

7327005 VASE - VAS
7327004 VASE * VAS Sl vapss i 7327003 BOWL » SKA
H 9 1/2" 240 MM Q:6:1/ 2160 MY H 7 1/4" 185 MM
95 1/8" 130 MM 37 5/8" 195 MM




DESIGN LUDVIG LOFGREN « EDITION 100 Van itaS DiSCO
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7407006 SCULPTURE « SKULPTUF 7407005 7407004




IVI I n |Ja nus DESIGN BERTIL VALLIEN « EDITION 300

7177006 SCULPTURE * SKULPTUR
H 3 3/8" 85 M

@4 3/8"




DESIGN ASA JUNGNELIUS « EDITION 20

7387003 SKULPTUR « St P 7387004

VEL Y 7387006

@5 3/4




Rosega rden DESIGN OLLE BROZEN ¢ EDITION 50

= i

7347004 VASE « VAS
H12 1/4" 310 MM

@71/2" 190 MM




7347003 VASE « VAS

H 15 1/4" 390 MM

7347005 VASE « VAS
H 16" 410 MM
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